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Les conceptions et plans sectoriels au sens de I'article 13 de la loi fédérale
sur I'aménagement du territoire (LAT) constituent les principaux instruments
d’aménagement aux mains de la Confédération. lls lui permettent non seu-
lement de satisfaire a I'exigence légale de planifier et de coordonner ses acti-
vités a incidence spatiale, mais également de mieux maitriser, par ce biais, les
problémes de plus en plus complexes liés a la réalisation de taches ou de
projets d'intérét national. Dans le cadre de ses conceptions et plans secto-
riels, la Confédération montre comment elle prévoit d’accomplir ses taches
dans un domaine sectoriel ou thématique et précise notamment les objectifs
gu’elle poursuit et les conditions ou exigences qu’elle entend respecter. Ela-
borés sur la base d’'un partenariat entre les autorités fédérales et cantonales,
ces instruments contribuent a une meilleure harmonisation des efforts de la
Confédération et des cantons en matiére d’aménagement du territoire.



Plan sectoriel de I'infrastructure aéronautique (PSIA) — projet 15.11.2017 partie IB / 1IC
Contenu du plan sectoriel — Objectifs et exigences concernant les installations

Sommaire

Introduction

Contenu du plan sectoriel

Dates des décisions prises par |'autorité fédérale

Fiche par installation (partie IlIC)
Fiche d'objet Aéroport de Genéve
Légende des cartes par installation

Explication des termes utilisés

Annexes (voir rapports separés)
Rapport explicatif selon I'art. 16 OAT (suit plus tard)
Rapport d’examen selon I'art. 17 OAT (suit plus tard)



Plan sectoriel de I'infrastructure aéronautique (PSIA) — projet 15.11.2017 partie IB / 1IC
Contenu du plan sectoriel — Objectifs et exigences concernant les installations




Plan sectoriel de I'infrastructure aéronautique (PSIA) — projet 15.11.2017 partie IB / 1IC
Contenu du plan sectoriel — Objectifs et exigences concernant les installations

Nouvelle fiche

Introduction

Le 18 octobre 2000, le Conseil fédéral a adopté la partie conceptuelle (chapitres
| a llIB) du Plan sectoriel de I'infrastructure aéronautique (PSIA).

Les exigences spécifiques a chaque installation sont fixées dans les fiches par
installation (PSIA partie IlIC). Le Conseil fédéral a approuvé a ce jour les fiches
de 56 aérodromes, dont celles des aéroports de Zurich et de Bale-Mulhouse.

Seule la fiche par installation (partie IlIC) suivante est présentée :

Canton Installation Réseau partiel

GE Genéve Aéroport national
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partie IB / 1IC

Contenu du plan sectoriel

Dates des décisions prises par I'autorité fédérale (état xx.yy.2017)

llIA  Principes de gestion du PSIA Décision
Eléments relevant du plan sectoriel HA =1 18.10.2000
Actualisation du plan sectoriel A -2 18.10.2000
Obligation et demande d’adaptation du plan sectoriel A -3 18.10.2000
Examen de la compatibilité d’activités a incidence spatiale avec le
plan sectoriel A -4 18.10.2000

llIB Objectifs et exigences conceptuels
Orientation générale de |'aviation civile B -3 18.10.2000
Utilisation efficace de l'infrastructure aéronautique B -3 18.10.2000
Utilisation efficace de I'infrastructure aéronautique B -3 15.05.2013
(adaptation du principe 6)
Intégration dans le systeme global des transports B -7 18.10.2000
Protection globale de I'environnement B - 10 18.10.2000
Coordination spatiale B - 15 18.10.2000
Réseaux partiels
B1 — Aéroports nationaux lB1-B7 -2 18.10.2000
B2 — Aérodromes régionaux B1-B7 -7 18.10.2000
B3 — Aérodromes militaires avec utilisation civile lB1-B7-13 18.10.2000
B3 — Aérodromes militaires avec utilisation civile : adaptation du llB1-B7 -13 02.11.2005
réseau / suppression de |'aérodrome d’Interlaken
B3 — Aérodromes militaires avec utilisation civile : adaptation du NB1-B7-13 07.12.2007
principe 5
B3 — Aérodromes militaires avec utilisation civile : suppression de lB1-B7 -13 31.08.2016
I'aéroport militaire avec utilisation civile de Dibendorf (ZH) du ré-
seau partiel
B3 — Aérodromes militaires avec utilisation civile : suppression du lB1-B7 -13 28.06.2017
champ d'aviation Mollis (GL) du réseau partiel
B4 — Champs d’aviation llB1-B7 -20 18.10.2000
B4 — Champs d'aviation : intégration du champ d’aviation de llB1-B7 -20 20.11.2013
Lodrino (TI)
B4 — Champs d’aviation : intégration du champ d’aviation de lIB1-B7 -20 31.08.2016
Dubendorf (ZH)
B4 — Champs d'aviation : intégration du champ d’aviation de Mollis  1lIB1 - B7 — 20 28.06.2017
(GL)
B5 — Héliports B1-B7-24 18.10.2000
B5 — Héliports : adaptation/élargissement du réseau avec Interlaken  IlIB1 - B7 — 24 02.11.2005
B5 — Héliports : abandon du projet d’héliport de Val Mustair (GR) llIB1 -B7 - 24 07.06.2011
B5 — Héliports : suppression de I'héliport de Benken (SG) lIB1-B7 - 24 06.07.2011
B5 — Héliports : suppression de I'héliport de Lodrino (Tl) du réseau llIB1-B7 - 24 20.11.2013
partiel
B6 — Terrains d'atterrissage llB1-B7 -30 18.10.2000
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B6a — Places d'atterrissage en montagne : adaptation et suppression [lIB1 —B7 — 31 21.10.2015
des fiches de la région Valais sud-est (VS-SE), PAM 1
B6b — Places d'atterrissage d'hépitaux llIB1-B7 - 34 18.10.2000
B6c — Places de chargement llIB1-B7 - 35 18.10.2000
B6d — Places de décollage et d'atterrissage pour le vol libre llIB1-B7 - 36 18.10.2000
B6e — Autres places d’atterrissage lIB1-B7 —37 18.10.2000
B7 — Installations de navigation aérienne lIB1-B7 — 38 18.10.2000
llIC  Objectifs et exigences concernant les installa-
tions
Fiches par installation série
ZH Zirich (adaptation) NC - ZH-1 23.08.2017
ZH  Hausen-am-Albis 3 He—2zH-2 18-08.2004
ZH Hausen am Albis (mise a jour) 1M NC - ZH-2 03.02.2016
ZH  Speck-Fehraltorf 3 HC—2zZH-3 18.08.2004
ZH  Speck-Fehraltorf (adaptation) 10 NC - ZH-3 17.12.2014
ZH  Hasenstrick 4 e - zH-4 02.11.2005
ZH Winterthur 9 NC —-ZH-5 20.11.2013
BE  Bern-Belp 1 WCc—BE-1 30-014-2002
BE  Bern-Belp (adaptation) 8 C — BE-1 04.07.2012
BE  Interlaken 3 HC—BE-2 18-08.2004
BE  Interlaken{adaptation) 4 HC—BE-2 02112005
BE Interlaken (mise a jour) 12 NC — BE-2 28.06.2017
BE Reichenbach 2 lC - BE-3 14.05.2003
BE  Courtelary 4  WC—BE4 02.11.2005
BE  Courtelan(adaptation) 6 HC—BE-4 01072009
BE  Courtelary (mise a jour) 11 IC — BE-4 03.02.2016
BE  Biel-Kappelen 4 WC—BE-5 02112005
BE  Biel-Kappelen (adaptation) 11 NC - BE-5 03.02.2016
BE Langenthal 4 HEC—BE-& 02112005
BE Langenthal (mise a jour) 1M IIC — BE-6 03.02.2016
BE  Saanen 5 HC—BE-7 07122007
BE Saanen (mise a jour) 1M C - BE-7 03.02.2016
BE St.Stephan 4 lC — BE-8 02.11.2005
BE  Zweisimmen 5 Wc—BE-9 07122007
BE Zweisimmen (mise a jour) 9 NIC — BE-9 20.11.2013
BE  Thun 8 Wc—BE-10 04.07.2012
BE Thun (mise a jour) 11 lNC —BE-10 03.02.2016
BE Lauterbrunnen 12 NC - BE-11 28.06.2017
J Trengen 5 HE—1U-1 04422007
LU  Triengen (mise a jour) 12 NC - LU-1 28.06.2017
LU Luzern-Beromunster 6 NC - LU-2 01.07.2009
UR  Erstfeld 12 NC — UR-1 28.06.2017
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SZ  Wangen-Lachen 11 IC — SZ-1 03.02.2016
GL  Mollis 12 C - GL-1 28.06.2017
NW  Buochs 6 NC — NW-1 01.07.2009
FR Ecuvillens 1 NC - FR-1 30.01.2002
ER Bellechasse + HC—FR-2 30-:01-2002
FR Bellechasse (mise a jour) 11 NC — FR-2 03.02.2016
FR Gruyeres 1 NC - FR-3 30.01.2002
FR  Schwarzsee 1 lC — FR-4 30.01.2002
SO Grenchen 1 HCc—-So-1 30-01-2002
SO  Grenchen (adaptation) 6 C - SO-1 01.07.2009
SO Ohen 3 HC—-S0-2 18.08.2004
SO  Olten (mise a jour) 12 NC - SO-2 28.06.2017
BS/BL Basel-Mulhouse C — BS/BL-1 15.05.2013
BL Dittingen 10 NC - BL-1 17.12.2014
SG  St-Gallen-Altenrhein 7 e —-sG-1 06.07.2011
SG  St. Gallen-Altenrhein (mise a jour) 1M NC - SG-1 03.02.2016
SG  Schanis 9 IC - SG-2 20.11.2013
GR  Samedan 1 C — GR-1 30.01.2002
AG  Birrfeld 1 HC—AG-1 30-01-2002
AG  Birrfeld (adaptation) 2 e —AG-1 14.05.2003
AG  Birrfeld (adaptation) 10 NC — AG-1 17.12.2014
AG  Fricktal-Schupfart 1 HCc—AG-3 30012002
AG  Fricktal-Schupfart (mise a jour) 9 c — AG-3 20.11.2013
AG  Holziken 10 Nnc — AG-4 17.12.2014
TG Amliken 4 HCe—-TG-1 02112005
TG Amlikon (mise a jour) 1M NC - TG-1 03.02.2016
TG  lommis 4 HC—TG-2 02112005
TG Lommis (mise a jour) 11 e -TG-2 03.02.2016
TG Sitterdort 4 e —-76-3 02112005
TG  Sitterdorf (adaptation) 11 e - T1TG-3 03.02.2016
Tl Lugano-Agno 3 e -TI-1 18.08.2004
Tl Locarno 10 nc -TI-2 17.12.2014
Tl Lodrino 9 nc -TI-3 20.11.2013
Tl Ambri 10 nc -T1-4 17.12.2014
VD Lausanne-La-Blécherette 3 HE /D1 30-04-2002

Lausanne-La-Blécherette (adaptation) 3 e —vbD-1 18-08.2004

Lausanne-La-Blécherette (2° adaptation) 5 e —vbD-1 07122007

Lausanne-La-Blécherette (3¢ adaptation) 5 e —vbD-1 04.07.2012
VD  Lausanne-La Blécherette (4¢ adaptation) 11 IC - vD-1 03.02.2016

Payerne 5 HE D2 04422007
VD Payerne(adaptation) 10 MCc—vb2 17.12.2014
VD  Payerne (adaptation) 12 NC - vD-2 28.06.2017
VB Bex 2 HE—VD-3 14052003
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VD Bex{adaptation) 5 Hc—-\vb-3 07122007
VD  Bex (mise a jour) 12 lnc - vD-3 28.06.2017
VD Montricher 6 Hc—-\vb-4 01072009
VD  Montricher (mise a jour) 11 nc -vb-4 03.02.2016
VD  Yverdon 12 Nnc - vD-5 28.06.2017
VS Mdanster 2 HE—\S-2 14.052003
VS Mdunster (adaptation) 10 HNC - VsS-2 17.12.2014
VS  Raron Flugplatz 2 Nc - Vvs-3 14.05.2003
VS Raron Heliport 2 HC - VS-6 14.05.2003
SE

VS Aeschhorn PAM-1 WC—PAM-1 17.09.2010
VS MonteRosa PAM HE—PAM-3 1092040
VS Theodulgletscher PAMIT  HC—PAM4 17.09.2010
VS  Unterrothorn PAM-1 HC—PAM-& 17092010
NE  La-Chaux-de-Fonds~Les-Eplatures 1 HC—NE-1 30012002
NE  La-Chaux-de-Fonds~LesEplatures{adapty) 4 WC—NE-1 02112005
NE  La Chaux-de-Fonds - Les Eplatures (adapt.) 10 C — NE-1 17.12.2014
NE  Métiers 4 WC—NE-2 02112005
NE  Mobtiers (mise a jour) 1M NC — NE-2 03.02.2016
NE Neuchatel 5 NC — NE-3 07.12.2007
GE  Genéve NC - GE-1 xX.yy.2017
JU Bressaucourt 3 e - Ju-1 18.08.2004

Balzers (Principauté du Liechtenstein) lIIC — Balzers 12.04.2017

D’autres séries de fiches sont en préparation
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